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食事第１章第22章

食事に誘う
― 食事に行きませんか？ ―

お腹がすきました．/ 喉が渇きました．

 I’m hungry. / I’m thirsty. 
 Ho fame. / Ho sete. 
  オファーメ / オセーテ

喫茶店で休みましょう．

 Let’s take a break at a coffee shop. 
 Fermiamoci al bar. 
  フェルミアーモチ アルバール

お昼は何にしましょうか．

 What shall we eat for lunch? 
 Cosa mangiamo per pranzo? 
  コーザマンジャーモ ペルプランゾ

食事に行きませんか．

 Shall we go and eat together? 
 Andiamo a mangiare? 
  アンディアーモアマンジャーレ？

中華料理はどうですか．

 How about Chinese food? 
 Che ne dice [dici] della cucina cinese? [tu] 
  ケネディーチェ [ ディーチ ] デッラクチーナチネーゼ
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何か食べたいものはありますか．

 Is there anything you’d like to eat? 
 C’è qualcosa che vorrebbe mangiare? 
  チェクワルコーザケ ヴォッレッヴェ マンジャーレ？

嫌いなものはありますか．

 Is there anything you don’t like? 
 C’è qualcosa che non Le piace? 
  チェクワルコーザケ ノンレピアーチェ？

何でも大丈夫です．

 Anything’s ok. 
 Mangio di tutto. 
  マンジョディトゥット

あまり辛いものは苦手です．

 I can’t eat anything too spicy. 
 Non amo i cibi troppo piccanti. 
  ノンナーモ イチービトロッポピッカンティ

いいレストランを教えていただけませんか．

 Could you recommend a good restaurant? 
 Mi può consigliare un buon ristorante? 
  ミプオコンスィッリアーレ ウンブオンリストランテ？

この店はおいしくて値段も手ごろです．

 The food in this restaurant is good and the 
 prices aren’t bad. 
 In questo ristorante si mangia bene e i prezzi 
 sono modici. 
  インクエストリストランテ スィマンジャベーネ エイプレッツィソーノモーディチ


